[05-06] GEN

RECOMMANDATION DE L’ICCAT ETABLISSANT UN PROGRAMME POUR LE
TRANSBORDEMENT DES GRANDS PALANGRIERS

TENANT COMPTE de la nécessité de combattre les activités de la péche illicite, non déclarée et non
réglementée (IUU) étant donné que celles-ci entravent |’ efficacité des mesures de gestion et de conservation
déjaadoptées par I'| CCAT;

SE DISANT FORTEMENT PREOCCUPEE par le fait que des opérations organisées de blanchiment de
thonidés ont éé menées et que des volumes considérables de captures réalisées par des navires de péche IlUU
ont été transbordés sous le nom de navires de péche détenteurs de licences en bonne et due forme ;

COMPTE TENU PAR CONSEQUENT de la nécessité de garantir le suivi des activités de transbordement
réalisées par les grands paangriers dans la zone de la Convention, y compris le contrdle de leurs
débarquements;;

TENANT COMPTE de la nécessité de collecter les données de capture de ces grands palangriers thoniers en
vue d’améliorer les évaluations scientifiques de ces stocks ;

LA COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION
DES THONIDES DE L’ATLANTIQUE (ICCAT) RECOMMANDE CE QUI SUIT :

INTRODUCTION

1. LaCommission devra établir un programme de transbordement qui s appliquera tout d abord aux grands
palangriers thoniers (dénommés ci-aprés « LSTLV ») et aux navires de charge autorisés a recevoir un
transbordement de ces navires.

La Commission devra, a sa réunion annuelle de 2008, examiner et réviser, selon le cas, la présente
Recommandation.

2. LaPartie contractante, Partie, Entité ou Entité de péche non-contractante coopérante (dénommeée ci-aprés
« CPC ») de pavillon des LSTLV devra décider d' autoriser ou non ses LSTLV qui péchent des thonidés ou
des espéces apparentées a effectuer des transbordements en mer. Toutefois, la CPC de pavillon pourra
autoriser le transbordement en mer réalisé par ses LSTLV de pavillon sous réserve que ce transbordement
soit réalisé conformément aux procédures définies aux sections A, B et D ci-dessous.

3. Les transbordements réalisés par les LSTLV dans les eaux sous la juridiction des CPC sont assujettis a
|" autorisation préalable de I’ Etat cOtier concerné.

A REGISTRE DES NAVIRES AUTORISES A RECEVOIR UN TRANSBORDEMENT DANS LA
ZONE ICCAT

4. LaCommission devra établir et maintenir un registre ICCAT de navires de charge autorisés a recevoir des
thonidés et des espéces apparentées dans la zone de la Convention en provenance de LSTLV. Aux fins de
la présente Recommandation, les navires de charge ne figurant pas sur le registre sont jugés ne pas étre
autorisés arecevoir des thonidés et des espéces apparentées dans les opérations de transhordement.

5. Chaque CPC devra, dans la mesure du possible, soumettre éectroniquement au Secrétaire exécutif de
I'ICCAT, avant le 1% juillet 2006, la liste des navires de charge qui sont autorisés a recevoir des
transbordements de ses LSTLV dans la zone de la Convention. Cette liste devra inclure les informations
suivantes

Pavillon du navire

Nom du navire, numéro de matricule
Nom antérieur (le cas échéant)
Pavillon antérieur (le cas échéant)




6.

B

— Détails antérieurs de suppression d’ autres registres (le cas échéant)

— Indicatif d appel radio international

— Type de navires, longueur, tonnes de jauge brute (TJB) et capacité de transport
Nom et adresse de I’ /des armateur(s) et opérateur(s)

Période autorisée pour le transbordement.

Aprés |’ établissement du registre ICCAT initial, chagque CPC devra promptement notifier, au Secrétaire
exécutif de I’ CCAT, tout ajout, suppression et/ou modification a apporter au registre ICCAT, au moment
ou ce changement intervient.

Le Secrétaire exécutif de I'lCCAT devra maintenir le registre ICCAT et prendre des mesures visant a
assurer la diffusion de ce registre par voie éectronique, y compris son inclusion sur le site Web de
I"ICCAT, d’une maniére conforme aux exigences de confidentialité notifiées par les CPC pour leurs
navires.

Les navires de charge autorisés a procéder au transbordement en mer seront tenus d’installer et d’ opérer un
VMS conformément & la Recommandation de I'ICCAT relative a des normes minimum pour
I’ établissement d'un systéme de surveillance des bateaux dans la zone de la Convention ICCAT [Rec. 03-
14] de 2003.

TRANSBORDEMENT EN MER

Les CPC devront prendre les mesures nécessaires afin de veiller a ce que les LSTLV sous leur pavillon se
conforment a ce qui suit :

9.

Les opérations de transbordement en mer ne peuvent ére menées que conformément aux procédures
détaill ées ci-dessous.

Autorisation del’Etat de pavillon

10.

LesLSTLV ne sont pas autorisés atransborder en mer, sauf s'ils ont obtenu I’ autorisation préalable de leur
Etat de pavillon.

Obligations de notification

11

12.

Navire de péche:

Afin de recevoir I'autorisation préalable mentionnée au paragraphe 10 ci-dessus, le capitaine et/ou
I"armateur du LSTLV doit notifier les informations suivantes aux autorités de son Etat de pavillon au
moins 24 heures avant |e transbordement prévu :

— Nomdu LSTLV et son numéro dans le registre ICCAT des navires de péche.

Nom du navire de charge et son numéro dans le registre ICCAT des navires de charge autorisés a
recevoir des transbordements dans lazone ICCAT, et produit devant étre transbordé.

Tonnage par produit devant étre transhordé.

Date et lieu du transbordement.

Emplacement géographique des prises de thonidés.

Le LSTLV concerné devra compléter et transmettre a son Etat de pavillon, au plus tard 15 jours apres le
transbordement, la déclaration de transbordement ICCAT ainsi que son numéro dans le Registre ICCAT
des navires de péche, conformément au format établi en Annexe 1.

Navire de charge récepteur

Dans les 24 heures suivant la réalisation du transbordement, le capitaine du navire de charge récepteur
devra remplir et transmettre la déclaration de transbordement de I'lCCAT ains que son huméro dans le
Registre ICCAT des navires de charge autorisés a recevoir des transbordements dans la zone ICCAT, au
Secrétariat del’|CCAT et alaCPC de pavillon du LSTLV.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Quarante-huit heures avant le débarquement, le capitaine du navire de charge récepteur devra transmettre
une déclaration de transbordement de I'l CCAT ainsi que son numéro dans le Registre ICCAT des navires
autorisés a recevoir des transbordements dans la zone ICCAT, aux autorités compétentes de |’ Etat dans
lequel le débarquement alieu.

Programme d’ observateur régional

Chaque CPC devra s assurer que tous les navires de charge effectuant des transbordements en mer ont &
leur bord, au plus tard le 1% janvier 2007, un observateur de I'ICCAT, conformément au programme
d’observateur régiona de I'ICCAT figurant en Annexe 2. L’'observateur de I'lCCAT devra observer
I"application de la présente Recommandation et notamment que les volumes transbordés concordent avec
les captures déclarées dans |a déclaration de transbordement de I’ |CCAT.

Il devra étre interdit aux navires n’ayant pas d’ observateur régional deI’lCCAT aleur bord de commencer
ou de continuer le transbordement dans la zone ICCAT, excepté dans les cas de force majeure, diment
notifiés au Secrétariat de |’ |CCAT.

TRANSBORDEMENT AU PORT

Les CPC devront prendre les mesures nécessaires afin de veiller & ce que les LSTLV battant leur pavillon
respectent les obligations énoncées en Annexe 3.

DISPOSITIONS GENERALES

Afin de garantir |’ efficacité des mesures de conservation et de gestion de I'lCCAT concernant les espéces
couvertes par les Programmes de Document statistique :

a) En validant le Document statistique, les CPC de pavillon des LSTLV devront velller a ce que les
transbordements soient conformes aux volumes de capture déclarés par chaque LSTLV.

b) La CPC de pavillon des LSTLV devra valider les Documents statistiques pour les poissons
transbordés aprés avoir confirmé que le transbordement a été réalisé conformément a la présente
Recommandation. Cette confirmation devra se baser sur les informations obtenues par le biais du
Programme d’' observateurs de I'| CCAT.

c) Les CPC devront exiger que les espéces couvertes par les Programmes de Document statistique
capturées par les LSTLV dans la zone de la Convention, lors de leur importation sur le territoire
d’une Partie contractante, soient accompagnees des Documents statistiques validés pour les navires
figurant sur le Registre de I'lCCAT ainsi que d’une copie de la déclaration de transbordement de
I'ICCAT.

Les CPC devront déclarer chague année, avant le 15 septembre, au Secrétaire exécutif :

—L es volumes par espéces transbordées au cours de I’ année précédente.

—Laliste des LSTLV répertoriés dans le Registre de I'| CCAT des navires de péche ayant effectué des
transbordements au cours de |’ année précédente.

—Un rapport exhaustif évaluant le contenu et les conclusions des rapports des observateurs affectés sur
les navires de charge ayant regu un transbordement de leurs LSTLV.

Tous les thonidés et espéces apparentées débarqués ou importés dans les CPC, non transformés ou apres
avoir été transformés a bord et qui font I’objet d' un transbordement, devront ére accompagnés de la
déclaration de transbordement de I'| CCAT jusqu’ a ce que la premiére vente ait eu lieu.

Chaque année, le Secrétaire exécutif de I'l CCAT devra présenter un rapport sur la mise en oeuvre de la
présente Recommandation a la réunion annuelle de la Commission qui devra examiner |’ application de la
présente Recommandation.



ANNEXE 1
DECLARATION DE TRANSBORDEMENT DE L'ICCAT

Dans e cas d’un transbordement, nom et/ou indicatif d’ appel,
identification externe et pavillon du navire de charge
récepteur :

Identification externe :
N° d'enregistrement de I'| CCAT:

Nom du bateau et indicatif
d’appel radio, le cas échéant:
N° d'autorisation de I’ Etat de pavillon :

Jour Mois  Heure Année [2]0 | | | Nom de |’ agent: Nom du capitainedu LSTLV: Nom du capitaine du navire de charge :
Départ 1 ] ] de | |
Retour T A - | Signature: Signature: Signature :
Transbordement [_|_| [_|_| [_]_| |

Indiquer le poids en kilogrammes ou I’ unité utilisée (p.ex. boite, panier) et le poids débarqué en kilogrammes de cette unité: | kilogrammes

Espéces Port Mer Typede Typede Typede Typede Typede Typede Typede Typede Typede Typede
produit produit Produit produit produit produit produit produit produit produit
Entier Eviscéré Etété En filets

Si le transbordement a été effectué en mer, signature de |’ observateur de I'l CCAT :




ANNEXE 2

PROGRAMME D’OBSERVATEUR REGIONAL DE L’'ICCAT

Chaque CPC devra exiger que les navires de charge inclus dans le registre ICCAT des navires autorisés a
recevoir des transbordements dans la zone ICCAT et qui procédent a des transbordements en mer aient a
leur bord un observateur de I'l CCAT durant chagque opération de transbordement réalisé dansla zone de la
Convention.

Le Secrétariat de la Commission devra désigner les observateurs et les embarquer & bord des navires de
charge autorisés a recevoir des transbordements dans la zone ICCAT des LSTLV battant le pavillon des
Parties contractantes et des Parties, Entités ou Entités de péche non-contractantes coopérantes qui mettent
en cauvre le programme d’ observateurs de I' [CCAT.

Désignation des observateurs

3.

L es observateurs désignés devront posséder les qualifications suivantes afin d’ accomplir leurs taches :

- expérience suffisante pour identifier les especes et I’ engin de péche;

- connaissances satisfai santes des mesures de conservation et de gestion de I’ | CCAT ;
- capacité d observer et de consigner avec précision ;

- connaissances satisfaisantes de lalangue du pavillon du navire observé.

Obligations des observateurs

4.

a)
b)

©)

d)

e
5.

a)

b)
©)

d)
e)

6.

Les observateurs devront :

avoir finalisé la formation technique requise dans les directives établies par I'| CCAT;

étre ressortissants d' une des CPC et, dans |la mesure du possible, ne pas étre ressortissants de I’ Etat de
pavillon du navire de charge récepteur ;

étre capables d’ assumer les taches énoncées au point 5 ci-dessous;;

figurer dans laliste des observateurs maintenue par le Secrétariat de la Commission.

ne pas étre membre de |’ éguipage d'un LSTLV ni employéd une entreprised’un LSTLV.

L es taches des observateurs devront consister notamment a:

Controler que le navire de charge applique les mesures de conservation et de gestion pertinentes
adoptées par la Commission. Les observateurs devront en particulier :

) Enregistrer et faire rapport sur les activités de transbordement réalisées.
(i) Vérifier laposition du navire lorsgu’il effectue le transbordement.

(iii) Observer et estimer les produits transhordés.

(iv) Vérifier et enregistrer le nom du LSTLV concerné et son numéro ICCAT.
(v) Vérifier les données incluses dans la déclaration de transbordement.

(vi) Certifier les donnéesincluses dans la déclaration de transbordement.

(vii)  Contresigner ladéclaration de transbordement.

Délivrer un rapport quotidien des activités de transbordement du navire de charge.

Etablir des rapports généraux compilant les informations recueillies conformément au présent
paragraphe et permettre au capitaine d'y inclure toute information pertinente.

Soumettre au Secrétariat |e rapport général susmentionné dans les 20 jours courant a partir de lafin de
la période d’ observation.

Assumer toutes autres fonctions, telles que définies par la Commission.

Les observateurs devront traiter avec confidentialité toutes les informations relatives aux opérations de
péche des LSTLV et aux armateurs des LSTLV, et accepter par écrit cette exigence qui conditionne leur
désignation.



7. Les observateurs devront respecter les exigences établies dans les lois et les réglementations de I’ Etat de
pavillon qui exerce sajuridiction sur le navire a bord duquel I’ observateur est affecté.

8. Lesobservateurs devront respecter la hiérarchie et les regles générales de conduite qui s appliquent a tout
le personnel du navire, sous réserve que ces regles ne portent pas atteinte aux obligations de |’ observateur
dans le cadre de ce programme, ni aux obligations du personnel du navire énoncées au paragraphe 9 de ce
programme.

Obligations des Etats de pavillon des navires de charge

9. Lesresponsabilités des Etats de pavillon des navires de charge et de leurs capitaines en ce qui concerne les
observateurs devront notamment inclure les éléments ci-aprés :

a)
b)

les observateurs devront étre autorisés a avoir acces au personnel ainsi qu’'al’engin et al’ équipement
du navire;
sur demande, les observateurs devront également étre autorisés a avoir acces al’ équipement suivant, si
les navires sur lesquels ils sont affectés en disposent, afin de faciliter I’exécution de leurs taches
prévues au Paragraphe 5 :

(i) équipement de navigation par satellite;

(ii) écrans d' affichage radar lorsque ceux-ci sont utilisés;

(iii) moyens électroniques de communication ;
les observateurs devront disposer de logement, y compris d hébergement, d'aimentation et
d’installations sanitaires adéquates équivalents a ceux des officiers.
les observateurs devront disposer d'un espace adéquat sur la passerelle ou la timonerie aux fins des
travaux administratifs ains que d’'un espace adéquat sur le pont aux fins de I’ exécution des taches
d’ observateur ; et
les Etats de pavillon devront veiller a ce que les capitaines, I’ équipage et les armateurs n’ entravent
pas, n’intimident pas, ne portent pas atteinte, n’influencent pas, ne soudoient ni ne tentent de soudoyer
un observateur dans |’ exercice de ses fonctions.

Il est demandé au Secrétariat de soumettre des copies de toutes les données brutes, des résumés et des rapports
correspondant ala sortie en mer, d'une maniére conforme a toute exigence de confidentialité applicable, al’ Etat
de pavillon du navire de charge sous lajuridiction duquel le navire a effectué un transbordement et ala CPC de
pavillondu LSTLV.

Le Secrétariat devraremettre les rapports des observateurs au Comité d’ Application et au SCRS.

Redevances des observateurs

a)

b)

Les frais de mise en cauvre de ce programme devront étre assumés par les CPC de pavillon des
LSTLYV souhaitant procéder a des opérations de transbordement. Les redevances devront étre calcul ées
sur la base de la totaité des frais du programme. Ces redevances devront étre versées sur un compte
spécia du Secrétariat de I'lCCAT et le Secrétariat de I'|CCAT devra gérer ce compte aux fins de la
mise en cauvre de ce programme.

Aucun observateur ne devra étre affecté sur un navire pour legquel les redevances requises aux termes
du sous-paragraphe a) n’ ont pas été versées.



ANNEXE 3

TRANSBORDEMENT AU PORT PARLESLSTLV

1

Les opérations de transbordement au port ne peuvent étre menées que conformément au paragraphe 3 de
I"Introduction et aux procédures détaill ées ci-dessous.

Obligations de notification

2.

21

2.2

Navire de péche:

Avant le transbordement, le capitaine du LSTLV doit notifier les informations suivantes aux autorités de
| Etat portuaire au moins 48 heures al’ avance :

- Nom du LSTLV et son numéro dansleregistre ICCAT de navires de péche.

- Nom du navire de charge et son numéro dans le registre ICCAT de navires de charge et produit devrant
étre transbordeé.

- Tonnage par produit devant étre transbordé.

- Date et lieu du transbordement.

- Emplacement géographique des prises de thonidés.

Le capitaine d'un LSTLV devra, au moment du transbordement, informer son Etat de pavillon de ce qui

suit :

- Produits et quantités en question.

- Dateet lieu du transbordement.

- Nom, numéro de matricule et pavillon du navire de charge récepteur et son numéro dans le registre
ICCAT de navires autorisés arecevoir des transbordements dans la zone ICCAT.

- Emplacement géographique des prises de thonidés.

Le capitaine du LSTLV concerné devra remplir et transmettre a son Etat de pavillon la déclaration de
transbordement de I'| CCAT, ainsi que son numéro dans le registre ICCAT des navires de péche, conformément
au format décrit al’ Annexe 1, au plus tard 15 jours aprés le transbordement.

Bateau récepteur

3.

Au plus tard 24 heures avant le début et a la fin du transbordement, le capitaine du navire de charge
récepteur devra informer les autorités de I’ Etat de port des quantités de captures de thonidés et d’ especes
voisines transhordées sur son bateau, et remplir et transmettre, dans les 24 heures, la déclaration de
transbordement de I'lCCAT ainsi que son numéro dans le Registre ICCAT des navires de charge, aux
autorités compétentes.

Etat de débarquement

4.

Le capitaine du navire de charge récepteur devra, 48 heures avant le débarquement, remplir et transmettre
une déclaration de transbordement de I'lCCAT ainsi que son numéro dans le Registre ICCAT des navires
de charge, aux autorités compétentes de |’ Etat de débarquement dans lequel le débarquement alieu.

L’Etat de port et I'Etat de débarquement visés aux paragraphes ci-dessus devront prendre les mesures
appropriées pour vérifier I” exactitude des informations recues et devront coopérer avec la CPC de pavillon
du LSTLV afin de s'assurer que les débarquements sont conformes au volume de capture déclaré de
chaque navire. Cette vérification devra étre réalisée de telle sorte que le navire subisse le moins
d’interférence et de géne possibles et que |a dégradation du poisson soit évitée.

Chague CPC de pavillon du LSTLV devrainclure dans son rapport annuel, soumistouslesansal’ ICCAT,
les détails sur les transhordements réalisés par ses bateaux.



